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PLEASE ALSO BE AWARE OF THE
SEVERAL FACTORS OF INFLUENCE ON
THE MEASURING RESULT
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IMPORTANT NOTES ON TEST EXECUTION AND
SELF-ASSESSMENT
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g time ma
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WHY THE ESTIMATED ALCOHOLIZATION AND THE
MEASUREMENT RESULT IN MOST CASES CANNOT
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

BEZEICHNUNG DER EINZELNEN BESTANDTEILE

1. Mundstlick und Offnung zum Anbringen der Mundstiicke
2. Luftauslass (immer freihalten)

3. Digitales LC Display

4., Start-Knopf (zum Starten eines manuellen Tests)

5. MenU-Knopf (zum Wechseln zwischen den
Messeinheiten mg/L, g/L = %o BAK, % BAK)

6. Batteriefach-Abdeckung und Akustik-Offnung

(an der Gerate-RUckseite)

SO ERHALTEN SIE EIN MOGLICHST
GENAUES ERGEBNIS

hluck fH\ %’ ‘\m N
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TESTDURCHFUHRUNG
1. Sensor-Initialisierung

wAIT -

Y |
{ E—

Hinweis: Die Senso

stimm

ZUrUCK:

I macher

05

LA
Ne

temprobenentnahme

Ylepton

Tipp: Pusten Sie so, wie Sie ohne Ton pfeifen wirden
(aber ohne Unterbrechung).
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DE - Bedienungsanleitung
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

KALIBRIERUNG BATTERIETAUSCH
C nstru 5 d l

eremuic

Wir empfehlen die Einsendung als Paket, damit im
Fall der Unauffindbarkeit der Abliefernachweis bzw.
Nachforschungsauftrag moglich ist.

HINWEISE ZU DEN BATTERIEN
s Gerat, auf das sich di

A Alkaline-t

tim

>nen Tur




DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

TECHNISCHE DATEN*

Kalibrierung

Sensor

Genauigkeit +/- 0,06%0 BAK bei 0,50%0 BAK und
25°C (Promille = GrundemsteHung)

Angabe des 0,00 bis 4,00%0 BAK

BAK (Promllle rundemsteHung)
(Blutalkohol- <
konzentra-
tion)

Aufwarmzeit

x 26mm (

Gerate- 3z
dimensionen

Gewicht 8 1klusi

Energie-
versorgung

Betriebs-
temperatur

Lager-
temperatur




DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

GARANTIE- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG Die sorgféltige Prifung aller
1 F’RODUKTBESCHR/—\NKUNG 3esC L >n, eine f

i,i[h struments

Das Produkt, dem diese Garantie- und Haftungserklarung
beiliegt, ganz gleich, in welcher Version und Benennung,
kann insbesondere nicht rechtsverbindlich dafir herange-
zogen werden, um die Tauglichkeit einer Person zum Len-
ken eines Fahrzeugs oder zur Ausfihrung einer Handlung,
die unter Alkoholeinfluss zu Eigen- und Fremdgefahrdung
fuhrt, festzustellen.




EN - Operating Manual INNOMARK

AUTHOR S LIABILITY

Breathalyzer

English)

1. Mouthpiece and Mouthpiece slot

2. Air outlet (always keep this part unblocked)
3. Digital LC display

4, Power button (ON / OFF and Test)

5. M Key (to switch units between

mg/L, g/L = %0 BAC, % BAC)

6. Battery compartment cover and buzzer

(on the back of the device)

19 20
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TIPS TO RECEIVE THE MOST ACCURACTE RESULTS
alt

;y,"\HHj;‘M ume.

> casing
e breathalyzer in cold, hot, moist, o

each of cf

g storage b

PREPARATION FOR THE TEST
Slid attery compartment cove

t3 A (alkalir

21

CONDUCTING THE MEASUREMENT

1. Sensor initialization
o vice by

N time w

Tip: Alarm level setting

22



EN - Operating Manual INNOMARK

Ly Lo sLON (R Lo W BLON R

b5 b8 10000000 | 44000000 0000 I0d

vithout a tone (bu

slOy (W
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EN - Operating Manual

4. Test records review
~ Sult i

3. Display of test result

-gp- — ----
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EN - Operating Manual INNOMARK

ACE INSTRUMENTS RECOMMENDS ONLY USE ORIGINAL ACE INSTRUMENTS
e for each i:lale MOUTHPIECES
. 3 te

B}

ACE INSTRUMENTS ADVISES

even if you get a result meaning ,safe range", you

should never drive after consuming alcohol or do any
other activities that are severely impaired by alcohol
consumption and might endanger your health and safety
or the health and safety of others.

DISPLAY INDICATIONS

E EATEN, DRUNKEN ALCOHO!
RETTE, WAIT AT L. DISPLAY | MEANING ACTION

Err




EN - Operating Manual INNOMARK

CALIBRATION

We recommend sending it as a parcel, so that in case of
loss an inquiry or proof of delivery is possible.

TECHNICAL DATA*

BATTERY NOTICES o i ‘ Sensor tandard

The 5 run with th

Accuracy +/- 0.06%0 BAC (per mill) with
reference to 0.50%o0 BAC at 25°C
(per mill = default sett\ng)

O > (Blood

Detection
Range

Warm-up
Time

Dimension

Weight

Power
Supply

Working
Temperature

s fort
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EN - Operating Manual

Storage
Temperature

Calibration

alimp

functic

WARRANTY AND L\AB\ LTy

LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY
1 PRODUCT DESCR\PT\ON

INNOMARK




FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

RESPONSABILITE DAUTEUR

INTRODUCTION

Y i davc

NOTE SUR LES UNITES DE MESURE SPECIFIQUES A
CHAQUE PAYS

t [éthy

Remarque : Tro
pour utiliser linstru

1. Embout et fente d'embout

2. Sortie d'air (toujours garder cette partie non bouchée)
3. Affichage numérique a cristaux liquides

4, Bouton d'alimentation (ON / OFF et Test)

5. Touche M (pour passer d'une unité a l'autre, mg/L,
g/L = %o de TA, % de TA)

6. Couvercle du compartiment des piles et buzzer

(a l'arriere de I'appareil)

34



FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

VOICI COMMENT OBTENIR LE RESULTAT LE PLUS
PRECIS POSSIBLE
) Atte

d'hy
car un ¢

duel a l'intéri

REALISATION DE LA MESURE
1. Initialisation du capteur
Allum

Il en appuyant
Linitialie
t remettre

Remarque : 5
jéterminé dynamiquement

sation at

Conseil : Réglage du niveau d'alarme

Pendant le

36
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FR — Notice d'utilisation INNOMARK

b5~ b8 R RS e
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$ 0000000 || 04000000 tunnn

Err" saffiche lo
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test a réussi, v

exemple limage de droite ci-dessol

Ly

Err 0. E’é’i

2. Prélevement d'échantillons d'haleine
pres linitialisatio BLOW" ¢
env 5
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INNOMARK

ndant 2 sec

3. Affichage du résultat du test
i le résultat du tes

39

Analyse des résultats Statut de l'alarme

ujours allur

larme
5 "\‘\
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FR — Notice d'utilisation

RECOM MAN DATIONS DACE \NSTRU!\/IENTS

4, Examen des dosswers de test
tat du te affic

ar \

omme interr

-02- — ----

juement
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FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

SEULE L'UTILISATION DES EMBOUTS ORIGINAUX
ACE INSTRUMENTS

arantie de l'appare

AVERTISSEMENT D'ACE INSTRUMENTS

Méme si, apres une prise d'alcool, I'appareil affiche une
alcoolémie dans la zone de « sécurité », cela ne constitue
en rien une autorisation a conduire un véhicule ou a
entamer toute autre activité incompatible avec les effets
de l'alcool.

AVERTISSEMENTS
AFFICHER | SENS ACTION
Err
Lob

CAL\BRAGE

Nous recommandons un envoi sous forme de colis, de
sorte qu'en cas de perte il soit possible de produire une
preuve de dépdt ou de faire une demande de recherche.

LES NOTES AFFERENTES AUX BATTERIES

44



FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

Alimentation

Alcaline

Température
d'exploitation

Température
de stockage

Calibrage

Capteur
forme
Précision +/- 0,06%0 de TA pour 0,50%o0 de TA
(réglage fixe de base)
O je TA pour C de
mg/L pot L
Indication 0,00 a 4,00%o de TA
du TA (%0 = réglage fixe de base)
@] ' la Ire
Temps de
réchauffement
Dimensions
de l'appareil
Poids javec 3

GARA
Le pro

46



FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

GARANTIE ET RESTRICTION DE LA GARANTIE
1. RESTRICTION DU PRODUIT

ur

STRICTION D'UTILISATION

31| E Instrur

Indépendamment de sa version et dénomination, le
produit auquel est jointe la présente reconnaissance de
garantie et responsabilité ne peut pas, en particulier, étre
mis a contribution de maniére juridiquement obligatoire
pour établir I'aptitude d'une personne a conduire un
véhicule ou a réaliser un acte qui sous l'effet de l'alcool
aboutit a8 une menace de danger pour soi-méme ou autrui.

47

3. RESTRICTION DE CONSULTATION

> [a

48



NL — Gebruiksaanwijzing
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AANSPRAKELIJKHEID VAN DE AUTEUR

er kar
an dit af

49

it mag alleen
nming met
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n trar
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Opmerking: Drie (3) /
et instrument te
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NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

IDENTIFICATIE VAN ELKE COMPONENT

1. Mondstuk en mondstukgleuf

2. Luchtuitlaat (houd dit onderdeel altijd gedeblokkeerd)
3. Digitaal LC-display

4, Aan/uit-knop (ON / OFF en Test)

5. Toets (om eenheden te wisselen tussen mg/L,

g/L = %0 BAC, % BAC)

6. Batterijvakdeksel en zoemer

(op de achterkant van het apparaat)

VOORBEREIDINGEN VOOR DE TEST
1. Schuif het d n he (

VOOR HET MEEST NAUWKEURIGE MEETRESULTAAT
) 15 minuten
niet tjdens

eid niet in een koude, warme,
limt;

\eid buiten het bereik van

51 52




NL — Gebruiksaanwijzing
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HET UITVOEREN VAN DE METING
1. Sensorinitialisatie
Schakel het apparaat ir

1 in te druk

Y |
{ E—

Opmerking: De sensorinitialisatietijd wordt dynamisch

53

3t het alarmnivea

2. Bemonstering van de ademhaling
\sorinitialisatie knippert ,BLOW" ong
en met pieptonen ¢
> meting binnen deze periode uit

onderbreking d

54



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

bLON (W BLOM (W BLON (W

$ 0000000 || 04000000 runn
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NL — Gebruiksaanwijzing
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4, Beoordeling van de testgegevens

— -—— e -

%o BAC

Geheugenmodus

0 seconder
zichzelf automatisch

AANBEVELINGEN VAN ACE INSTRUMENTS

G

57
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BELANGRIJKE RICH

T
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NL — Gebruiksaanwijzing

INNOMARK

GEBRUIK ALLEEN DE ORIGINELE ACE
INSTRUMENTS-MONDSTUKKEN

n uUwWki id var >sultaten

WAARSCHUWING ACE INSTRUMENTS

Ook wanneer het toestel het alcoholgehalte als "veilig”
aanduidt, mag dit niet als een vrijgeleide worden
beschouwd om alcohol te drinken en achter het stuur te
kruipen of een andere activiteit uit te voeren die niet mag
worden uitgevoerd onder invloed van alcohol.

WAARSCHUWINGSMELDINGEN

DISPLAY | BETEKENIS ACTIE

Err

Lob

59

KALIBRATIE
ACE Instrume

We adviseren dat u het toestel als pakket verzend,
waardoor het pakket u zal worden teruggestuurd in het
geval de geadresseerde niet kan worden gevonden.

DE BATTERU

NOTITIES
ur c

ERVANGEN VAN DE BATTERIJEN
m de batterijer o f




NL — Gebruiksaanwijzing
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Afmetingen van
het toestel

Gewicht

sief 3 batterijen)

Stroom

3 AAA alkaline batterijen van 156V

Bedrijfs-
temperatuur

Bewar-
temperatuur

Sensor

Kalibrering

Nauwkeurigheid | +/- 0,06%0 BAC bij 0,50%0 BAC en
25°C (Promille = basisinstelling)
OF ( lij r )

Weergave BAK
(Bloedalcohol-
concentratie)

Opwarmingstijd

rditinde
N de




NL — Gebruiksaanwijzing
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GARANTIE- EN AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING
1 PRODUCTBEPERK\NG

Het product, waarbij deze garantie- en
aansprakelijkheidsverklaring is bijgevoegd, onverschillig
in welke versie en aanduiding, kan in het bijzonder

niet juridisch bindend erbij gehaald worden om de
geschiktheid van een person tot het besturen van een
voertuig of tot het verrichten van een handeling die voor
zichzelf of andere personen vast te stellen.

63

roductliteratut

3 ADVIESBEF’ERK\NG

64



IT — Istruzioni d uso
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RESPONSABILITA DELLAUTORE
e infor Zion

INTRODUZIONE
ira )

65

) iti u
e utilizzato un nt

NOTA PER LE UNITA DI MISURA SPECIFICHE DEL

PAESE

| clienti nell'l

nformati su

imiti di alcolemia vigenti nel vostro paese.

DETTAGLI PRODOTTO

1 Etilometro INI

Nota:
utilizz
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IT — Istruzioni d uso

INNOMARK

DESCRIZIONE DELLA PARTE PRINCIPALE

1. Boccaglio e fessura del boccaglio

2. Uscita dell'aria (tenere sempre questa parte sbloccata)
3. Display digitale LC

4. Pulsante di accensione (ON / OFF e Test)

5. "M" Tasto (per commutare le unita tra mg/L,

g/L = %0 BAC, % BAC)

6. Coperchio del vano batteria e cicalino

(sul retro dell'apparecchio)

IN QUESTO MODO SARA POSSIBILE OTTENERE IL
RISULTATO PIU AFFIDABILE POSSIBILE
A ‘ult da

eno 15 minuti

O miNut NoN si

67

PREPARAZIONE PER IL TEST
rrere il
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IT — Istruzioni d uso

CONDURRE LA MISURA
zione del sensore bc_’ bg

1. Inizializza

| disy
i, Lir

Y |
{ E——

2. Campionamento del respiro

uggermen

) tono (ma se

70
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IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

3. Visualizzazione del risultato del test

sLON (W e il ric

$ 0000000 || 04000000 runn
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IT — Istruzioni d uso

INNOMARK

4, Revisione delle registrazioni dei test
Quandc It

ra alte

%0 BAC
H
H
Ly (LY
-go- — ----
%o BAC

stin first out), ¢
i via, Tut S
e vengono

1

ACE INSTRUMENTS CONSIGLIA

zzale un t no NuUo
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Wnutl prima

L)

74



IT — Istruzioni d uso

INNOMARK

SOLO L'UTILIZZO DI BOCCHINI ORIGINALI ACE
INSTRUMENTS

L'ACE INSTRUMENTS AVVERTE

dopo il consumo di alcolici, anche se |'apparecchio
segnala un tasso alcolemico di un livello ,sicuro”, cio non
rappresenta carta bianca per la guida di un'autovettura
o per un'altra attivita che non dovrebbe essere eseguita
sotto l'effetto di alcol.

SEGNALAZIONI DI AVWERTIMENTO

INDICA- | SENSO AZIONE
ZIONE

Err

Lob

75

CALIBRATURA

tnet

Si consiglia di inviare |’apparecchio come pacco postale
cosi in caso di irreperibilita della ricevuta di consegna per
esempio, sia possibile I'indagine dell ordine.

NOTE ALLE BATTER\E

76



IT — Istruzioni d uso
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DATI TECNICI*

Intervalli di 0,00 fino a 4,00%0 BAC
misura (%0 = impostazione di base)
C no ¢ BAC (se I'unité
di misura
di misura
maodific
Tempo di

riscaldamento

Misure

nAxLxP)

Peso

>luso 3 batteria)

Alimentazione
elettrica

3 batteria AAA 1,5V Alkaline

Sensore

Le condizioni
ambientali
temperature

Precisione

+ 0,06%0 BAC a 0,50%0 BAC
(%0 = impostazione di base) e 25°C
[ e ) 1 misura)

Temperatura
del supporto

77

Taratura

odifice

78




IT — Istruzioni d uso
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GARANZ\A E RESPONSABIL\TA

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA E DELLA
GARANZIA
1 LH\/IITAZIONE DEL PRODOTTO

79

2. LII\/IITAZIONE DELL uso

Il prodotto a cui & legata questa dichiarazione di garanzia
e di responsabilita, non importa in quale versione e in
quale denominazione, non puo essere chiamato in causa
in modo giuridicamente vincolante per determinare
I'idoneita di una persona a guidare un veicolo o ad
eseguire un'azione che potrebbe presentare rischi per sé e
per gli altri se si e sotto l'influenza dell'alcol.

80



ES - Manual de instrucciones INNOMARK

RESPONSABILIDAD DEL AUTOR

INTRODUCCION

NOTA SOBRE LAS UNIDADES DE MEDIDA
ESPECIFICAS DE CADA PAIS

ELEMENTOS ENTREGA

\ para usar e

Nota:

nstrume
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ES - Manual de instrucciones
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DESCRIPCION DE LAS DIFERENTES PARTES DEL
APARATO

1. Boquilla y ranura de la boquilla

2. Salida de aire

(siempre mantenga esta parte desbloqueada)

3. Pantalla digital LC

4, Botdn de encendido (ON / OFF y Test)

5. Tecla M (para cambiar las unidades entre mg/L,
g/L = %0 BAC, % BAC)

Tapa del compartimento de las pilas y zumbador
(en la parte trasera del dispositivo)

ASI SE OBTIENE UN POSIBLE UN
RESULTADO EXACTO
A) E aral m 5 Minut

84



ES - Manual de instrucciones INNOMARK

REALIZACION DE LA PRUEBA - -—
1. Inicializacién del sensor

nc SILVO PL
|

wAIT -

Y |
{ E—

Nota: U"‘\T‘\i\,l‘t,‘ nicializacion del sensor se determina
amente

2. Muestreo de la respiracion
) 5 5N de

C nuamente mientra
silbara sin un tono (pe

slOy (W slOy (W

5 — 00
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ES - Manual de instrucciones INNOMARK

>omo el resultado

“uando el res
sLON (R a pantalla, p

ININIRIN] w,w‘

bLON (W

$ 0000000

3. Visualizacién del resultado de la prueba
Siel resultado de la prueba supera el nive

ré4 automaticamer

oplado en
' for

ondo de la pantalla se

de 0.00%0 BAC - 4(

a pantalla

para realizar una nueve

sultado
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ES - Manual de instrucciones

Unidad Anélisis de resultados Estado de la A ’@ A o=
alarma - - E 85
u u.
%o BAK e BAC
Sin alarma |
- -
-gp- —  ----

%o BAC

Modo de memoria

4. Revisién de los registros de prueb
0 >stra el resultado ¢ prueba

ACE INSTRUMENTS RECOMIENDA
lille

Mpre une

90
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ES - Manual de instrucciones

INNOMARK

10l 0 ha fum

miNutos ar

empezar

UTILICE SOLAMENTE BOQUILLAS ORIGINALES
ACE INSTRUMENTS
) rese de la precis

91

ACE INSTRUMENTS AVISA
INCLUSO SI OBTIENES UN RESULTADO QUE
SIGNIFIQUE ,ALCANCE SEGURO", NUNCA DEBES
CONDUCIR DESPUES DE CONSUMIR ALCOHOL O
REALIZAR CUALQUIER OTRA ACTIVIDAD QUE SE
VEA GRAVEMENTE AFECTADA POR CONSUMO DE
ALCOHOL Y PODRIA PONER EN PELIGRO SU SALUD
Y SEGURIDAD O LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS
DEMAS.

ADVERTENCIAS

VISUA- SIGNIFICACION ACCION

LIZACION

Err

Lob

92
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CALIBRACION

<omat.ne

Recomendamos el envio como paquete para que en caso
pérdida se pueda localizar mediante seguimiento.

NOTAS PARA LA BATEFH/—\
al que ‘

en
alinas
Jac

ambiar la
om LHHM >nto

uya lac
ar las pilas, pre
s de las pilas ¢
e sompartimentc
cuidado la tapa del compar

93
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ES - Manual de instrucciones INNOMARK

DATOS TECNICOS* o
Calibracién
Sensor
Precision +/- 0.06%0 BAC a 0.50%0 BAC y

25°C (%o ajuste basmo fijo)

Indicacién de la | 0.00 hasta 4.00%o
concentracion (%o = ajuste basico fijo)
de alcohol en
sangre

Tiempo de
calentamiento

Dimensiones
del aparato

Peso

LIMITACIONES DE LA GARANTIA Y DE LAS
RESPONSABILIDADES
1 LII\/IITAC\ON DEL PRODUCTO

Alimentacion
eléctrica

Temperatura de | 0°C
servicio

Temperatura de
almacenaje

95 96



ES - Manual de instrucciones INNOMARK

ESO

3, LIMITACION DE AS RAMIENTO

aminad

El producto al que se adjunta esta declaraciéon de garantia
y responsabilidad, independientemente de su version o
denominacidn, no podra utilizarse de modo legalmente
vinculante para evaluar la capacidad de una persona para
conducir un vehiculo o realizar cualquier otra accién cuya
ejecucion bajo la influencia del alcohol pudiera poner en
peligro a dicha persona o a terceros.

97 98




ACE H
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info@alkomat.net
www.alkomat.net




